Sister Mariola met Nelly Carolien en Karin met meisje Uit Kasisi
Nieuwsbrief januari 2008 Stichting KASISI Nederland

Namens Sr. Mariola, haar medewerkers en de kinderen van Kasisi Children’s Home willen wij, de
vijf bestuursleden van Stichting KASISI u, lezer, vriend van Kasisi, een zeer gezond en goed 2008
wensen.

Dit serieuze bericht ontvingen wij op 5 januari j.|

Dear Friends of Kasisi,

"Sally is nine years old and she suffers from
cardiomyopathy which is the congenital defect in the
heart muscle. We are told there is no treatment
available except heart transplant.

We would like to ask if there is anything anyone can do
to save or prolong Sally's life. In case you can help,
please contact Sr. Mariola on tel. no. 00260
977651164, or by email: kasisi@zamnet.zm "

Please, keep Sally in your prayers.

Kind regards

s.Mariola
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Alle foto’s in deze nieuwsbrief zijn gemaakt door Karin en Carolien, de gelukkige winnaar van de
Kasisi-reis. Zowel hun verhaal als hun foto’s geven een goed beeld van de speciale sfeer in Kasisi
Children’s Home.



Liefde en plezier Sr. Mariola’s kantoor Jongens komen uit school
Een onverwachte reis naar Zambia, Kasisi Children’s Home in November 2007
Zambia
In september 2007 was ik (Carolien van der Meer) de gelukkige winnaar van de “Kasisi reis” voor twee
personen. Doel en tevens hoogtepunt van deze reis zou zijn een uitgebreid bezoek aan Kasisi Children’s
Home. Karin, een vriendin, werd mijn reisgenoot.

PEN

Zindelijk maken Speelplaats voor de Kleintjes James studeert

Toen we eind november 2007 aankwamen in Zambia stond er een groot bord op de luchthaven *“Welcome to
Zambia, New country, Same great service’. Nou die ‘great service’ hebben we geweten. We hebben
ongeveer een half uur gepraat met een medewerker van de douane dat we toch echt geen invoerrechten op
bagage (2 koffers met inhoud voor Kasisi) zouden betalen. Dus reizigers, wees gewaarschuwd! Bel Zuster
Mariola van tevoren dat je goederen meeneemt voor Kasisi, zodat zij je komt ophalen en je niet met dit soort
vervelende zaken wordt geconfronteerd.

Alvorens het Kasisi Children’s Home te bezoeken, hebben we zes dagen rondgereisd in Zambia. Dit is
eigenlijk te kort, maar wel noodzakelijk om het land, de gebruiken en de problematiek een beetje te leren
kennen. We hebben geconstateerd dat de mensen erg vriendelijk en behulpzaam zijn. Ze spreken goed Engels,
maar weten vaak niet meer van de woonomgeving dan 20 kilometer rondom hun woonplaats. Hierdoor zijn
we 00k nog wel eens de verkeerde richting op gestuurd, wat in Zambia al snel leidt tot uren omrijden. Enfin,
dit mocht de pret niet drukken. We hebben genoten van het Kafue National Park en van Livingstone met de
Victoria Falls.

Wij raden ‘the walk’ in Livingstone Park zeer aan, dit moet je gedaan hebben!
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Elisabeth (links) uit Canada heeft 3 maanden
dagelijks les gegeven in het klaslokaal (vroeger de
oude keuken) Op de foto rechts vertelt het gele Grades Y45

papier dat ze die dag ziek is. Op het schoolbord 15:00 o 16:00
achter haar staat Tina’s verhaal, een van de
resultaten die uit de kinderen zijn gekomen door de
zeer stimulerende en individuele manier van
lesgeven die Elisabeth gebruikte.

De kinderen zullen Elisabeth zéér missen!

Tina’s verhaal op schoolbord.
Once upon atime.....

There lived a girl, who was so
furious. She used to stay with her
Mum. But the only thing she had in
her mind is shouting at the elders.
Many of her friends stopped
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St R And this is how she became mad.
T The End
1384 Tina

Verblijf Kasisi Childrens Home
Op vrijdagmiddag kwamen we op onze reisbestemming aan, Kasisi Children’s Home.

Na een hartelijk ontvangst door Zuster Mariola en het schudden van de nodige handjes, werden we zachtjes naar een
eetkamer gedirigeerd. Daar stond een uitgebreide broodmaaltijd klaar. Het humoristische gehalte van de zusters is erg
hoog. Vooral met de tweelingzusters hebben we erg gelachen. Humor en nuchterheid is noodzakelijk om dit zware werk
te kunnen doen. We prijzen alle Poolse Zusters dan ook om hun doorzettingsvermogen en hun altijd niet aflatende liefde
voor de kinderen. Alle lof!

Na het avondeten kregen we een uitgebreide rondleiding door Zuster Mariola. We werden voornamelijk in de
vertrekken van de ‘zieke” kinderen rondgeleid. Omdat ook in Zambia ‘Aids’ volksvijand nummer één is, worden er nog
steeds veel zieke HIV geinfecteerde kinderen opgenomen. Deze kinderen Kkrijgen in het tehuis de nodige medicatie,
waarna ze zodra ze stabiel zijn, worden geintegreerd met de andere kinderen. Verder heeft Zr. Mariola ons een
toelichting gegeven op de stand van zaken in het tehuis. We hebben ‘s avonds op de veranda met zijn drieén gezeten en
onder een mooie Zambiaanse sterrenhemel uitgebreid gesproken over van alles en nog wat. Veel kinderen die
opgenomen worden in het tehuis, zijn getraumatiseerd. Ze hebben vaak ‘erge’ dingen meegemaakt in hun thuissituatie:
van verwaarlozing, verminking tot zelfs verkrachting etc. Ook uitte Zr. Mariola haar ongerustheid over de structurele
geldstroom van de Stichting Kasisi. Ze is wel eens bang is dat deze geldstroom in de toekomst zal ophouden. Deze
structurele gelden zijn van essentieel belang om in de basisbehoeften van de kinderen te voorzien (voeding, kleding,
verzorging en onderwijs).
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Karin and Carolien brachten T-shirts De rest Vaﬁ de jongens wac
en textiel stiften mee. geduldig op hun beurt...

Lazarus (boven) en alle andere jongens (right)
werkten met toewijding aan de T-shirts.

Jacob is een zeer creative jongen




Ons bestuurslid (links) Angelique Elsinga, wonend A e e d R aee
in Lusaka, op Karin en Carolien in Kasisi. Heel gelukkig met hun nieuwe voetbal....

Tijdens onze laatste avond hebben we op een binnenplaats “vingerlichtjes’ (kleine discolampjes) uitgedeeld

aan alle kinderen en mammies (zo noemen de kinderen hun Zambiaanse verzorgsters). ledereen was hierdoor
zo verrast, dat er spontaan een vreugdedans uitbrak. Men zong, danste en er werd muziek gemaakt (trommels,
tamboerijnen). Een compleet spotaan fst. Het was net Kerstmis in November!
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kleine disco lampjes Het spontane feest

We hebben tijdens ons tweedaags verblijf in Kasisi gezien dat de donaties van de stichting Kasisi zeer zorgvuldig en
efficiént worden besteed. De kinderen zien er goed verzorgd uit en hebben veel plezier met elkaar. Ook krijgen ze op
tijd de nodige medische verzorging en begeleiding. De slaapvertrekken zien er gezellig uit en de andere vertrekken zijn
erg kindvriendelijk ingericht. Veelal zijn de muren prachtig beschilderd. Karin en ik bleven maar tegen elkaar zeggen:
“Deze kinderen mogen zich, ondanks het feit dat ze geen ouders meer hebben, gelukkig prijzen dat ze in dit kindertehuis
zijn opgenomen.”

Hoewel er in Kasisi op dit moment niet genoeg medewerkers (mammies) zijn, worden de kinderen zoveel mogelijk
geknuffeld, getroost en geprezen.
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(Links) Deel van nieuwe keuken
(rechts) Eetzaal gezien vanuit de nieuwe keuken 5




(above) Lunch at new ining room.
(right) Fresh vegetables from Kasisi’'s own
vegetable garden

Naast veel incidentele donaties (altijd welkom), zijn de structurele donaties van levensbelang voor het voortbestaan van
Kasisi. Daarom onderschrijven we ook de noodzaak van de Stichting Kasisi en hebben dan ook besloten dat we in
Nederland proberen nog meer donateurs te werven.

We bedanken Stichting Kasisi voor de mogelijkheid die ons is geboden om ter plekke met eigen ogen te aanschouwen
waar en hoe je donatie besteed wordt. Het bezoek was hartverwarmend en voor ons een onvergetelijke ervaring.

We zouden graag nog eens terugkeren, met nog meer ‘spullen’ voor het tehuis.

Carolien van der Meer en Karin Spijkerman, Heino, 21 december 2007

Trots op z'n bed
Goodbye op Lusaka Airport

Dear readers,

Just a few weeks before Caroline and Karin visited Kasisi Children’s Home, my
husband and I, Conny Snoep, secretary of KASISI Foundation Netherlands, were

also visitors at Kasisi Children’s Home.

We enjoyed our visit at least as much as both Dutch ladies!

Mainly our three days were occupied with preparing the definitive plans for

- the construction of the new house for 50 ‘mammies’, who live at the Kasisi plot the whole year.
- a new pump, working on solar

- extra water tank to have enough water through the day

- the extension of the boy’s house to be built.

Hereby we want to thank Sr. Mariola and her staff for the great hospitality!

Joost and Conny Snoep 6



On the spot where the extra boy’s house will be
built, this container has been placed as a storage.

o The artist? JACOB ZULU
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Hopelijk hebt u deze nieuwsbrief met plezier gelezen.

Ons bestuur wil graag ELKE goede gever zeer hartelijk bedanken voor de vrijgevigheid en het
vertrouwen in onze Stichting KASISI gesteld sinds de oprichting in november 2001.

Zoals u ook hebt kunnen lezen in Carolien en Karins verslag: Geld is z66 belangrijk voor het
behouden van de speciale kwaliteiten van Kasisi Children’s Home. Daarmee kan voor de zo
kwetsbare kinderen aan een leefbare en wellicht succesvolle toekomst worden gebouwd.
Thank you, thank you,

Conny Snoep 7" of Januari 2008

Sr. Mariola’s website is www.kasisichildren.orqg ours is www.kasisi.nl
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